INSTRUCTIUNI PRIVIND
SIGURANTA
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IMPORTANT: TREBUIE CITITE $I
RESPECTATE

Descarcati manualul cu instructiuni complet de pe
site-ul http://docs.whirlpool.eu sau sunatila numarul
indicat pe certificatul de garantie.

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le laindemana pentru a le
putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu fsi
asuma nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni de siguranta, pentru utilizarea
necorespunzatoare a aparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de comanda.

&\ Nu lasati aparatul la indemana copiilor foarte mici
(0-3 ani). Nu lasati aparatul la indemana copiilor mici
(3-8 ani) decat daca sunt supravegheati in
permanentd. Copiii cu varsta de peste 8 ani si
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau fara experienta si cunostinte pot folosi
acest aparat doar daca sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta si
inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul. Curdtarea si intretinerea nu trebuie sa fie
efectuate de catre copii fara a fi supravegheati.

A\ AVERTISMENT: Aparatul si partile sale accesibile
se infierbanta in timpul utilizarii. Trebuie evitata
atingerea rezistentelor. Copiii cu varste mai mici de
8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de aparat, cu
exceptia cazurilor in care sunt supravegheati in
permanenta.

&\ AVERTISMENT: Dacé suprafata plitei este crapats,
nu folositi aparatul - risc de electrocutare.

A&\ AVERTISMENT: Pericol de incendiu: nu depoxzitati
articole pe suprafetele de gatit.

N\ ATENTIE: Procesul de preparare trebuie sa fie
supravegheat. Un proces de preparare care dureaza
putin trebuie sa fie supravegheat in permanenta.
&\ AVERTISMENT: Prepararea la plitd cu grasime sau
ulei poate fi periculoasa - risc de incendiu. Nu
incercati NICIODATA sa stingeti un incendiu folosind
apa: opriti aparatul si apoi acoperiti flacara, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ignifuga.

A\ Nu utilizati plita ca suprafatd de lucru sau suport.
Nuamplasatiarticole vestimentare sau alte materiale
inflamabile langa aparat pana cand nu s-au racit
complet toate componentele acestuia - pericol de
incendiu.

A\ Obiectele metalice precum cutite, furculite,
linguri si capace nu trebuie asezate pe suprafata
plitei, deoarece pot deveni fierbinti.

A\ Dupa utilizare, opriti plita folosind butonul de
comanda si nu va bazati pe detectorul de vase de gatit.

UTILIZAREA PERMISA

M\ ATENTIE: aparatul nu trebuie s& fie pus in
functiune prin intermediul unui comutator extern,
precum un temporizator, sau al unui sistem de
comanda la distanta separat.

M\ Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii, cum ar fi: bucatarii
destinate personalului din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de cdtre clientii din hoteluri,
moteluri, unitati de cazare de tip ,bed and breakfast”
si alte spatii rezidentiale.

A Nu este permisd nicio altd utilizare (de ex,
incalzirea incaperilor).

N\ Acest aparat nu este destinat utilizérii in scop
profesional. Nu utilizati aparatul afara.

INSTALARE

&\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie s3 fie
efectuate de doua sau mai multe persoane - risc de
ranire. Folositi manusi de protectie la despachetare
si instalare - risc de tdiere.

M Instalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesard) si la reteaua
de alimentare cu energie electrica, precum si
reparatiile trebuie efectuate de un tehnician calificat.
Nu reparati si nu inlocuiti nicio componenta a
aparatului, cu exceptia cazului in care acest lucru este
indicat in mod expres in manualul de utilizare. Nu
lasati copiii in apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-va ca acesta nu a
fost deteriorat in timpul transportului. Daca apar
probleme, contactati distribuitorul sau cel mai
apropiat serviciu de asistenta tehnica post-vanzare.
Odata instalat aparatul, deseurile de ambalaje (bucati
de plastic, polistiren etc.) nutrebuie lasate laindemana
copiilor - risc de asfixiere. Inainte de orice operatie de
instalare, aparatul trebuie sa fie deconectat de la
reteaua de alimentare cu energie electrica - risc de
electrocutare. In timpulinstalarii, aveti grija caaparatul
sa nu deterioreze cablul de alimentare - risc de
incendiu sau de electrocutare. Activati aparatul numai
atunci cand instalarea a fost finalizata.

I\ Efectuati toate operatiile de taiere a dulapului
inainte de montarea aparatului si indepartati toate
aschiile de lemn si rumegusul.

M\ n cazul in care aparatul nu este montat deasupra
unui cuptor, trebuie sa fie instalat un panou
despartitor (neinclus in dotarea aparatului) in
compartimentul de sub acesta.

AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA CU
ENERGIE ELECTRICA

A\ Aparatul trebuie si poatd fi deconectat de la
reteaua electrica fie prin scoaterea stecherului din
priza (dacastecherul esteaccesibil), fie prinintermediul




unui intrerupator multipolar situat in amonte de
priza, in conformitate cu normele privind cablurile
electrice, si trebuie sa fie impamantat in conformitate
cu standardele nationale privind siguranta electrica.
A Nu utilizati prelungitoare, prize multiple sau
adaptoare. Dupa finalizarea instalarii, componentele
electrice nu trebuie sa mai fie accesibile pentru
utilizator. Nu utilizati aparatul daca aveti parti ale
corpului umede sau cand sunteti desculti. Nu puneti
in functiune acest aparat daca are cablul de
alimentare sau stecherul deteriorat, daca nu
functioneaza corespunzator sau daca a fost
deteriorat sau a cazut pe jos.

MANin cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu unul
identic de catre producator, agentul sau de service
sau alte persoane calificate, pentru a evita orice
pericol sau risc de electrocutare.

CURATAREA SIiNTRETINEREA

A\ AVERTISMENT: Asigurati-va c& aparatul este oprit
si deconectat de la sursa de alimentare inainte de a
efectua orice operatie de intretinere; nu folositi
niciodata aparate de curatare cu aburi - risc de
electrocutare.

A\ Nu utilizati produse abrazive sau corozive, produse
pe baza de clor sau bureti de sarma pentru vase.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu simbolul
reciclarii g .

Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului nu trebuie aruncate la
intamplare, ci trebuie eliminate in conformitate cu normele stabilite de
autoritatile locale.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile.
Eliminati-l in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea
deseurilor. Pentru informatii suplimentare referitoare la tratarea,
valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice, contactati autoritdtile
locale competente, serviciul de colectare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati achizitionat aparatul. Acest aparat este marcat
in conformitate cu Directiva europeana 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE).

Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti
la prevenirea consecintelor negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii persoanelor.

Simbolul E de pe produs sau de pe documentele care il insotesc indica
faptul ca acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu menajer, ci trebuie
predat la un centru de colectare corespunzdtor, pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

RECOMANDARI PRIVIND ECONOMISIREA
ENERGIEI

Profitati din plin de caldura reziduald a placii fierbinti prin oprirea
aparatului cu cateva minute inainte de a termina prepararea.

Baza oalei sau a cratitei trebuie sa acopere placa fierbinte in intregime; un
recipient care este mai mic decat placa fierbinte va duce lairosirea energiei.
Acoperiti oalele si cratitele cu capace etanse in timpul prepardrii si folositi cat mai
putind apa. Prepararea fara capac va creste foarte mult consumul de energie.
Utilizati numai oale si cratite cu baza plata.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest aparat respecta cerintele de proiectare ecologica prevazute de
Regulamentul european nr. 66/2014, in conformitate cu standardul
european EN 60350-2.




INSTALARE
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« Plita trebuie montata pe un blat de lucru cu o adancime cuprinsa intre 30

mm si 60 mm.

« Instalati un panou despartitor sub plita.

« Parteainferioara a produsului nu trebuie sa mai fie accesibila dupa instalare.

« In cazul instalarii unui cuptor sub plita, nu mai introduceti panoul despartitor.

- Distanta dintre partea inferioara a aparatului si panoul despartitor trebuie sa
respecte dimensiunile indicate in figura.

75 <80

min.5 mm

min.20mm

6-7m

«  Pentru corecta functionare a produsului, nu blocati deschiderea minima dintre suprafata de lucru si latura superioara a blatului mobilei (min.5 mm).

+In cazul instalarii unui cuptor sub plita, asigurati-va ca acesta este prevazut cu sistem de racire.

+  Pentru dimensiunile de incorporare si instalare, consultati imaginea din acest paragraf.

- Trebuie mentinuta o distanta minima intre plita si hota de deasupra acesteia. Va rugam sa consultati manualul de utilizare a hotei pentru informatii
suplimentare.

« Nuinstalati plita in apropierea unei masini de spalat vase sau a unei masini de spalat rufe, pentru ca circuitele electronice sa nu vina in
contact cu vaporii sau umiditatea si sa se deterioreze.

«  Pentru scoaterea plitei, utilizati o surubelnita (nu este furnizata) si actionati asupra arcurilor perimetrale din partea inferioara a produsului.

AMPLASAREA PLITEI

Montati garnitura furnizata pentru plita (cu exceptia cazului in care a fost deja montata), dupa ce ati curatat suprafata acesteia. Dupa efectuarea
conexiunii la reteaua de alimentare cu energie electrica (consultati capitolul ,Conectarea la reteaua de alimentare cu energie electrica”), pozitionati
fiecare clema de fixare in canalele aferente din partile laterale ale plitei, dupa cum este indicat in imagine. Apoi, impingeti plita in interiorul portiunii
decupate si asigurati-va ca sticla este plana si paraleld cu blatul de lucru. Clemele de fixare sunt proiectate pentru fiecare tip de material al blaturilor

de lucru (lemn, marmura etc.).

DIMENSIUNI SI DISTANTE DE RESPECTAT

®

mm

52/54 mm

R =Min. 6,5 mm
Max. 8

mm

Min. 50 mm

o
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CONECTAREA LA RETEAUA DE ALIMENTARE CU ENERGIE ELECTRICA

Conexiunea electrica trebuie efectuata inainte de a conecta aparatul la alimentarea cu electricitate.

Instalarea trebuie efectuatd de personal calificat care cunoaste reglementérile in vigoare referitoare la instalare si siguranta. In special, instalatia
trebuie efectuata in conformitate cu normele companiei locale de furnizare a energiei electrice.

Asigurati-va ca tensiunea indicatd pe placuta cu date tehnice, situatd la baza aparatului, corespunde cu tensiunea din locuinta unde vafiinstalat aparatul.
Impamantarea aparatului este obligatorie prin lege: utilizati numai conductori (inclusiv conductorul pentruimpamantare) de dimensiuni corespunzitoare.

CONECTAREA LA BLOCUL DE CONEXIUNI

ATENTIE: cablul de alimentare trebuie sa fie suficient de lung pentru a permite scoaterea plitei din blatul de lucru si trebuie pozitionat astfel incat

albastru/gri
negru/maro
galben/verde

sa se evite deteriorarea sau supraincélzirea cauzata de contactul cu baza aparatului.

+  Scoateti capacul blocului de conexiuni (A) desuruband surubul si introduceti capacul in balamaua (B) a blocului de conexiuni.

+ Introduceti cablul de alimentare in clema si conectati firele la blocul de conexiuni asa cum se indica in schema de conexiuni situata langa blocul de

conexiuni.

«  Fixati cablul de alimentare cu ajutorul clemei.
« Inchideti capacul (C) si fixati-l pe blocul de conexiuni insuruband surubul scos anterior.

La fiecare conectare la retea, plita efectueaza automat o verificare timp de cateva secunde.

380-415V 3N~ 220-240V ~ 220-240V 3~ 230V bifazat 2N~
380-415V 2N~ AU 5i GB NUMAI PENTRU BELGIA NUMAI PENTRU HOLLAND
negru — | L1
maro —|@) 12 negru negru —|@ LY negru = |@ L1
QL maro j— |©O L9 maro —|@ 12 maro — | L2
albastry }= QN galben/verde — @ albastru galben/verde = @
albastru (gri) bast albastru (gri)}:' oL albastru — | N
( albastru
galben/verde —|@ @) albastru (gri) § = |©@ N galben/verde —|@ @ albastru (gr) = |@® N
210 mm —1 - = —1— 180 mm
= —— 180 mm
145 mm — = :
Whirlpol o) O@A
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PANOUL DE COMANDA
Gestionarea puterii Zavor panou de comanda/ Gestionarea puterii
pasul 1 Pornit / Oprit Timer Gestionarea puterii pasul 2 si 4 pasul 1
- - T,I,M,E,R - -
o L T o L
-+ - F o -+ -+ -+

=) - - =
F— — INDUCTION — P

Butoane de comanda pentru zona de gatit si afisajul aferent

ACCESORII

OALE SI TIGAI POZITIILE RECOMANDATE ALE OALELOR

Folositi numai oale si tigdi din material feromagnetic ~ Daca utilizati doua oale simultan, asezati-le conform imaginilor de mai
care suntadecvate pentru utilizarea pe plite cuinductie.  jos pentru a obtine performante maxime:

W ><  Pentru a stabili daca o oala este adecvata, verificati

U @ simbolul (de obicei, acesta se afld pe partea
inferioard). Puteti utiliza un magnet pentru a verifica
daca oalele sunt magnetice. Calitatea si structura bazei oalei poate modifica

rezultatele de preparare.

DIAMETRE RECOMANDATE PENTRU BAZA OALELOR
inainte de a porni plita, amplasati oala pe zona de gatit dorita.
Pentru rezultate optime, diametrul bazei oalei trebuie sa se potriveasca cu

dimensiunea pl'te"v . L IMPORTANT: Pentru a evita deteriorarea permanenta a plitei:
IMPORTANT: dacé oalele nu sunt de dimensiunile corecte, zonele .y ytjlizati vase a ciror parte inferioarad nu este plata;

de gatit nu pornesc. « nu utilizati vase metalice cu partea inferioara emailats;
+ nuasezati oale/cratite fierbinti pe panoul de comanda.

Pentru a determina dimensiunea cratitei, va rugam sa masurati baza
cratitei si sd consultati tabelul cu latimile recomandate pentru bazele
cratitelor, pentru o utilizare optima si o stabilire corecta a dimensiunilor
cratitelor. Fiecare zond de gatit are o limita minima de detectare a
cratitelor, care variaza in functie de materialul din care este realizata
cratita utilizata. Prin urmare, trebuie sa utilizati zona de gatit care are
diametrul cel mai potrivit pentru cratita dumneavoastra.

DIAMETRU (cm) MAX. (cm) MIN. (cm)
14,5 14,5 10
18 18 12
21 21 15
24 24 15
26 26 17
28 28 17
30 30 17
CONNEXION ZONE 39-18 12

PRIMA UTILIZARE

POWER MANAGEMENT (GESTIONAREA PUTERII) Pentru a seta nivelul de putere a plitei:

Datorit3 functiei “Gestionarea puterii’, utilizatorul are posibilitatea de aseta ~ DUPa ce conectati aparatul la priza electricd, este posibil sa setati nivelul
puterea maxima la care poate ajunge plita, in functie de exigentele sale. de putere dorit in primele 60 de secunde, urmand pasii de mai jos:
Aceasta reglare poate fi efectuata in orice moment si este mentinuti pana  ©  Apasati circa 3 secunde pe ambele butoane Gestionarea puterii
la modificarea succesiva. (pasul 1). Pe afisaj apare -

Setand puterea maxima doritd, plita va regla automat repartizarea pe
diferitele zone de gatit, garantand cd acest prag nu va fi depasit niciodats,

u_n

«  Apasati pe butonul Gestionarea puterii Q (pasul 2) pentru a confirma

cu avantajul de a putea controla toate zonele simultan, dar fara probleme pasul anterior. Pe afisaj apare 2.
de suprasarcina. « Apasati butoanele Timer ,+"/,—" pentru a selecta puterea dorita. Pe
4 niveluri de putere maxima sunt disponibile si apar pe afisaj: 2,5 kW - 4,0 kW afisaj sunt prezentate nivelurile de putere disponibile.

- 6,0 kW -7,2kW (7,2 kW reprezintd puterea maxima a plitei).
In momentul cumpararii, plita este setata la puterea maxima.

Whj;lfz?ool



«  Apasati pe butonul Gestionarea puterii O (pasul 4) pentru a confirma
pasul anterior. Pe afisaj apare nivelul setat, care clipeste circa 2 secunde;
dupa care, plita emite un semnal sonor si se opreste; acum, este
pregatita pentru utilizare.

In cazulin care se produce o eroare in timpul setarii puterii, apare simbolul

in mijloc, asociat cu un semnal acustic continuu, timp de aproximativ
5 secunde. In acest caz, repetati procedura de configurare de la inceput.
Daca eroarea se produce din nou, contactati Serviciul de Asistenta.

UTILIZAREA ZILNICA

In timpul utilizarii normale, cand se atinge nivelul de putere maxima
disponibil, daca utilizatorul incearca sa-l mareasca, nivelul pentru zona
utilizatd in mod curent clipeste de doua ori, emitand un semnal acustic.
Daca este necesara o putere superioara pe zona respectivd, trebuie sa se
reduca manual nivelul de putere pentru una sau mai multe zone de gatit
deja active.

PORNIREA/OPRIREA PLITEI

Pentru a porni plita tineti apdsata timp de aprox. 2 secunde tasta @
pana cand se lumineaza afisajele zonelor de gatit.

Pentru a o opri, apasati pe aceeasi tasta pana cand se sting afisajele.
Toate zonele de gatit sunt dezactivate.

Daca plita a fost deja utilizata, indicatorul de caldura reziduala “H”
ramane activ pana la racirea zonelor de gatit.

Daca, in interval de 10 secunde dupa pornirea plitei, nu se selecteaza
nicio functie, plita se dezactiveaza automat.

ACTIVAREA S| REGLAREA ZONELOR DE GATIT
‘ Pozitionati oala pe zona de gatit, porniti
| —— Afisajul indicatorului de putere plita, activati zona de gatit dorita
I—lo‘ Indicarea zonei de gétit selectate apésénd pe butonul de comanda "+" -
valoarea ,0" se va afisa. Puteti selecta
nivelul de putere dorit, de la min. 0 la
, N max. 9 sau la functia booster ,P”, daca
= — Porillazonei de gait este disponibila. Pentru a mari nivelul de
putere, apasati pe butonul ,+". Pentru a
micsora nivelul de putere, apasati pe butonul ,—".

DEZACTIVAREA ZONELOR DE GATIT

Pentru a dezactiva zona de gdtit, apasati pe butoanele corespunzatoare
" si,,—" si mentineti apasat timp de 3 secunde.

Zona de gatit se dezactiveaza si, daca este inca fierbinte, pe afisajul
zonei apare litera ,H".

BLOCAREA PANOULUI DE COMANDA

Functia blocheaza comenzile pentru a impiedica activarea accidentald a
plitei.

Pentru a activa blocarea panoului de comandd, porniti plita si apasati trei
secunde pe butonul corespunzétor functiei Blocare; un semnal acustic si
indicatorul luminos de langa simbolul sub forma de lacat indica activarea.
Panoul de comanda este blocat, cu exceptia functiei de oprire.

Pentru a dezactiva blocarea comenzilor repetati procedura de activare.
Punctuletul luminos se stinge, iar plita este din nou activa.

Prezenta apei, lichidele revdrsate din oale sau obiectele de orice tip
puse pe tasta de sub simbol pot provoca activarea sau dezactivarea
accidentala a blocarii panoului de comanda.

[

TIMERUL

Timerul poate fi utilizat pentru a seta durata de coacere, pentru un
maximum de 99 minute (1 ora si 39 minute), pentru toate zonele de gatit.
Alegeti zona de gatit la care doriti sa folositi cronometrul, apdsati pe tasta
Timer; activarea functiei este indicata printr-un semnal acustic. Pe afisaj se
vede ,00" iar indicatorul led se aprinde. Se poate reduce sau mari valoarea
pentru timer tinand apdsate tastele ,+" si ,—".

Dupa ce a trecut intervalul de timp setat, se emite un semnal acustic, iar
zona de gatit se opreste automat.

Pentru a dezactiva timerul, fineti apasata tasta Timer cel putin 3 secunde.

Pentru a seta timerul pentru altd zond, repetati punctele de mai sus.
Afisajul timerului aratd intotdeauna timerul pentru zona selectatd sau
timerul cel mai scurt.

Pentru a modifica sau a dezactiva timerul, apdsati pe butonul de selectare
a zonei de gatit pentru timerul respectiv.

|
I'| INDICATOR DE CALDURA REZIDUALA

Plita este dotata cu un indicator al caldurii reziduale pentru fiecare zona
de gatit. Acest indicator semnaleaza care sunt zonele de gatit care au inca
o temperatura ridicata.

Daca pe afisaj apare |'=, zona de gatit inca mai este calda. Dacd zona prezinta
aceasta semnalare, se poate mentine caldda mancarea sau se poate topi
untul, de exemplu.

Cand zona de gatit se raceste, afisajul se stinge.

(N
- /' INDICATOR PENTRU OALA ASEZATA INCORECT SAU
PENTRU ABSENTA OALEI

Daca oala nu este compatibild cu plita dv. cu inductie, daca este incorect
pozitionata sau daca nu este de dimensiunile adecvate, pe afisaj apare
indicatia ,0ald absentd” (X L1 ). In aceste situatii se recomanda s3 repozitionati
oala pe suprafata plitei pana cand gasiti pozitia de functionare. Dacd in
interval de 60 secunde nu este detectatad nicio oald, plita se opreste.

FUNCTIA FIERBERE RAPIDA (BOOSTER)

Functia este prezenta doar la unele zone de gatit si permite exploatarea
la maxim a puterii plitei (de exemplu pentru a aduce rapid apa la punctul
de fierbere).

Pentru a activa functia, apasati pe tasta ,+” pana cand pe afisaj apare ,P".
Dupa 5 minute de utilizare a functiei Booster, aparatul seteazd automat
zona la nivelul 9.

CONNEXION ZONE

Aceasta functie este destinata oalelor de dimensiuni mari care nu se
potrivesc pe zona simpld, de ex., peste, oala mare pentru carne.
Pentru a activa CONNEXION ZONE, va rugdm sd apdsati simultan
butoanele ,+" si ,—", dupa cum este indicat in imaginea de mai jos.

I—_‘ ’__I
g o B
- y —
— |

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA SEMNALULUI SONOR
Dupd pornirea plitei, apdsati si mentineti apasat simultan butonul
,—" aferent primei zone de gatit si butonul extern din partea dreaptd,
minim cinci secunde (conform ilustratiei de mai jos).

TIMER B

/."+ 7‘+ o -1 1+ O *‘+ "/.‘

INDUCTION s 4

5Sec. .
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TABEL NIVELURI DE PUTERE

' RO

UTILIZAREA NIVELULUI
NIVELUL DE PUTERE TIPUL DE PREPARARE (indicatia poate fi modificata in functie de experienta si de obiceiurile de a
gati)
P s Ideald pentru a ridica rapid temperatura alimentelor, pana la o fierbere rapida,
Boost Incalzire rapida in cazul apei, sau pentru incélzirea rapida a lichidelor de la gatit.
Putere maxima
Prajire — fierbere :g;?éa pentru a rumeni, a incepe prepararea, a praji produse congelate, a fierbe
9-7
Rumenire — prajire — fierbere | Ideald pentru a rumeni, a mentine fierberea, a gati si a frige la gratar (pentru un
—frigere la gratar interval scurt de timp, 5 - 10 minute).
Putereridicata :
. Fiumgnlre preparare Ideald pentru a rumeni, a mentine fierberea lenta, a gati si a frige la gratar
indbusire — prdjire — frigere < . . s o0 =
< (pentru o durata medie, 10 - 20 minute), pentru a preincalzi accesoriile.
7_5 la gratar
Preparare —indbusire — Ideald pentru a indbusi, a mentine fierberea delicatd, a gati si a frige la grdtar
prajire — frigere la gratar (duratd lunga).
Putere medie Ideald pentru preparate cu durata lunga de coacere (orez, sosuri, fripturi, peste)
Preparare — clocotire — cu lichide (de ex. apa, vin, supa, lapte), condimentarea pastelor fdinoase.
4-3 ingrosare — condimentarea
pastelor fainoase Ideald pentru preparate cu durata lunga de coacere (volume mai mici de un
litru: orez, sosuri, fripturi, peste) cu lichide (de ex. apa, vin, supa, lapte).
Ideald pentru a inmuia untul, pentru a topi delicat ciocolata, pentru a
decongela produse de mici dimensiuni si a mentine la cald alimentele dupa
Topire — decongelare terminarea gatitului (de ex. sosuri, ghiveciuri, ciorbe).
Putere scazuta 2-1 —mentinere la cald -
condimentarea pilafului Ideald pentru a mentine la cald mancarea dupa terminarea gatitului, pentru a
condimenta rizoto si a mentine la cald platourile care vor fi servite la masa (cu
un accesoriu adecvat pentru inductie).
Putere zero OFF Suprafata de spriiin Plita in pozitie de stand-by sau oprita (este posibil sa existe caldura reziduala
(OPRIT) pratat Pry la terminarea gatitului, semnalata cu ,H").

NOTA: in cazul preparatelor cu durata scurtd de coacere, care necesitd o distribuire perfectd a caldurii (de exemplu clatite), pe zona dubla cu
diametrul de 28 cm (daca existd) se recomanda sa se utilizeze recipiente care sa nu depdseasca 24 cm diametru. Pentru coacerea delicata (de
exemplu topirea ciocolatei sau a untului) se recomanda sd se utilizeze zonele simple, cu diametru mai mic.

INTRETINEREA S| CURATAREA

& Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

Nu utilizati aparate de curatat cu aburi.

Nu utilizati bureti abrazivi sau din sarmd deoarece acestia pot
deteriora suprafata din sticla.

Dupa fiecare utilizare, curatati plita (dupa ce s-a racit) pentru a .
elimina depunerile si petele cauzate de resturile de mancare.

Zaharul si alimentele cu un continut ridicat de zaharuri deterioreaza .

plita si trebuie sa fie indepartate imediat.

Sarea, zahdrul si nisipul pot zgaria suprafata de sticla.
Folositi o laveta moale, hartie absorbanta pentru bucatdrie sau
produse speciale pentru curatarea plitei (respectati instructiunile

producatorului).

Daca pe suprafata din sticla apare sigla iXelium™, inseamna ca plita a
fost tratata cu tehnologia iXelium™, un finisaj exclusiv de la Whirlpool
care asigura rezultate de curatare perfecte si mentine suprafata plitei
stralucitoare pentru mai mult timp.

Pentru a curata plitele iXelium™, urmati recomandarile de mai jos:
Folositi o lavetd moale (preferabil din microfibre), umezita cu apa
sau cu detergent universal pentru suprafete din sticla.

Pentru rezultate optime, lasati o laveta umeda pe suprafata din sticla
a plitei timp de cateva minute.

Patrunderea lichidului in zonele de gdtit poate provoca deplasarea

sau vibrarea vaselor de gatit.

Uscati temeinic plita dupa ce o curatati.
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Daca plita nu functioneaza corect, inainte de a apela la Serviciul de
asistentd tehnica, consultati Ghidul de remediere a defectiunilor pentru
a stabili care este problema.

- Cititi si respectati instructiunile din sectiunea ,Utilizarea zilnica”.

- Controlati sa nu fie intrerupta alimentarea cu electricitate.

«  Uscati bine plita dupa curdtarea acesteia.

«Dacad, atunci cand porniti plita, pe afisaj apar coduri alfanumerice,
procedati conform tabelului urmator.

«  Dupa ce ati utilizat plita, daca nu reusiti s-o opriti, deconectati-o de
la reteaua electrica.

Daca problema persista si dupa verificdrile de mai sus, luati legdtura cu cel
mai apropiat Serviciu de asistenta tehnica.

COD DE EROARE DESCRIERE

CAUZE POSIBILE ELIMINAREA ERORII

recipientul de gatit.

Panoul de comanda se dezactiveaza | Temperatura interna a pieselor | Asteptati ca plita sd se raceasca
C81,C82 - = g . LG M > S

din cauza temperaturii prea ridicate. | electronice este prea ridicata. inainte de a o folosi din nou.

Pe panoul de comanda apare codul Plita poate fi utilizata in continuare,
cs3 de eroare ,plitd opritd” din cauza Plitaafostalimentata cu supratensiune. | dar luati legatura cu Serviciul de

unei probleme la circuitul electronic. Asistenta Tehnica.
c8s Plita nu poate transfera energie la Oala nu este adecvata pentru plitacu | Folositi o altd oala pentru plita cu

inductie. inductie.

Tensiunea de conectare este incorecta
sau exista o problema la alimentarea
de la retea.

FO2 sau F04 sau C84

Senzorul detecteaza o discrepantd intre
tensiunea aparatului si tensiunea din
retea.

Deconectati plita de la retea si
controlati conexiunea electrica.

FO1, FO5, FO6, FO7, F10, F12,
F25, F33, F34, F36, F37, F46,
F47, F48, F49, F58, F61, F62,
F63,F72,F74,F77

Deconectati plita de la reteaua electrica.
Asteptati cateva secunde, apoi reconectati-o.
Daca problema persistd, contactati Serviciul de Asistenta Tehnica si comunicati codul de eroare.

SUNETE EMISE iN TIMPUL FUNCTIONARII

Plitele cu inductie pot genera o serie de zgomote si vibratii in timpul
functiondrii normale, in functie de tipul de material simodul de procesare
a alimentelor.

Aceste caracteristici sunt normale si esentiale pentru functionarea corecta
a sistemului de inductie si nu indica un defect sau o deteriorare.

SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA POST-VANZARE

Pentru a beneficia de servicii complete de asistentd, va rugam sa va
inregistrati produsul pe www.whirlpool.eu/register .

INAINTE DE A CONTACTA SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA

POSTVANZARE:

1. Incercati sa rezolvati singuri problema, cu ajutorul recomandarilor
din GHIDUL DE REMEDIERE A DEFECTIUNILOR.

2. Opriti si puneti din nou in functiune aparatul pentru a verifica daca
defectiunea persista.

DACA PROBLEMA PERSISTA CHIAR SI DUPA CONTROALELE
MENTIONATE, CONTACTATI CEL MAI APROPIAT SERVICIU DE
ASISTENTA TEHNICA POST-VANZARE.

Pentru asistentd, sunatila numarul de telefon specificat pe certificatul de
garantie sau urmati instructiunile de pe site-ul web www.whirlpool.eu.

Atunci cand contactati serviciul de asistenta tehnica post-vanzare,
specificati intotdeauna:

- o scurtd descriere a defectiunii;

«  tipul si modelul exact al aparatului;

S Mod X0
X0

[

4

« numarul de service (numarul care se gdseste dupd cuvantul ,Service”
de pe placuta cu date tehnice). Numadrul de service este indicat, de
asemenea, in certificatul de garantie;

1= AYANe S 0000 000 00000

« adresa dumneavoastra completa;
« numarul dumneavoastra de telefon

Dacd sunt necesare orice fel de reparatii, va rugam sa contactati un
serviciu de asistentd tehnica post-vanzare autorizat (pentru a avea
garantia ca se folosesc piese de schimb originale si cd reparatiile vor fi
executate corect).
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